
3. stevtffa!^^^ Ljubljana, sređo 5. jaiiuarija. XIV. lHo, 1881.

I z b a j a vsak dan, izvzemSi p o n c d e l j k e in dneve po pni/.nikih, t e r velja p o p o š t i prcjuman za a v s t r o - n ^ e r ^ k e d e ž e l e za ćelo leto 1(> gl., za pol leta 8 gl.
z a čet r t leta 4 #1. — Z a L j u b i j a n o brez poSiljanja na dom za ćulo leto 13 tfld., ''-a iVtrt l e t a ."{ gU\. 30 kr., za en mesec 1 pld. 10 kr. Za poSiljanjo na
d o m se računa 10 kr. za me'scc, 30 kr. za četrt leta. — Z a t u j u d e ž o l e tol iko V»M', kn l ikor poSti ina iznaša. — Za g o s p o d e u č i t e l j e na l judskih Solah in
z a d i j a k e velja z n t ž a n a cena in aicer: Z a L j u b l j a n e za četrt Ifta 2 gh\. 50 kr., po p o š t i pre jeman za če t r t lota 3 gold. — Za o z n a n i l a se plačuje

od č e t i r i s t o p n e petit-vrate U k r , ee se oznanilo e n k r a t t i ska, 5 kr., ču se d v a k r a t , in 4 kr., če ae t r i k r a t ali večkrat t i s k a .
Dopis i naj s e izvole frankirati. — Hokopiai se ne vnu 'a jo. — U r e d n i š t v o je v Ljubljani v F r a n e K o h u a n o v e j In'Si „gludaliftka s t o l b a " .

O p r a v n i š t v o , na k a t e r o naj Be blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, ozn»nila, t j . a d m i n i s t r a t i v n e stvari, j e v „Narodnej t i s k a r n i " v Ko uianovej hi8i.

Napačna avstrijska politika v tstri.
Jz Isire 1. jan. [I/,v. dop.]

V Avstriji pa<5 nij dežele, v katerej bi
se od vladnih organov tako naravnost proti
interesom države delovalo, kakor v Istri. In
vlt*da tega ne sprevidi ali vsaj sprevideti neče,
da Bi jej je dobio znano, da je Istra sprejeta
tuđi v akcijski program „Italije i r r e d e n t e " ,
katerej bode tem ložje seči po njej, čem bolje
bode za pnklopljenje k italijanskemu kralje-
Stvu pripravljena. Da se pa to pripravljenje
po organih naše vlade vedno in dosledno vrši,
znano je menda vsacemu, kdor ima oči, da
vidi; kuj ti s l o v a n s k i jezik se na škodo ita-
lijanskemu vedno in povsod odriva in zatim,
na mestu, da bi se godilo ravno nasprotno.
Kdor ve, kuk Ane so bile pred kacimi 10 leti
r«zmere v Dalmaciji in j i li primerja s seda-
njimi, izpoznal bode, da bi takoj, kakor hitro
bi vlada pokazala nekoliko resne volje in moči
pa vsej Istri ravno tako, kakor je po Dalma-
ciji, izginilo italijaiiHtvo in z njim združeno ve-
leizdajsko rov« rat vo kakor rosa ob spomla-
danskem solneu. Pa kaj, ko riba od glave
smrdi!

Kako, da naravnost rečem, nesramno se
Istra po vlndnih organih pripravlja za Italijo,
izpoznali bodete tuđi iz tega, ako vam povem,
da so davkovski eksekutorji po isterskih okra-
jih dobili u n i f o r m o , ne tako kakor pri vas,
ampak prav do p i č i e e t a k a no, k a k o r š n o
Dosijo uradniki v „ r e š e n e m " kraljestvu, s
tem edinim razločkom, da jim na čepieah
manjka i t a l i j a n s k e zvezde. Potem se ve da
lahko raste greben c. kr. uradnikom ki so
pa z malimi izjemami po duhu in mišljenju
I l t a l i j a n i in le po zaslužku Avstrijci — po-

(fin vam bod'? laliko uinevno, /akaj ti možje
i s r. e r s k e SI o v ime smatrajo za brezpravno
rajo ter jili po c. kr. uradnijah zmerjajo z za-
uičljivini pridevkom „s c h i a v o".

Da se boste p.i prepričali, da tuđi se-
danjej vladi, fcatere načelnik je v državu em
zboru slovesno obljubil, da bode delila enake
pravice vsem držuvljanom. nij vidno prav nič
do toga, da bi zmote svojih prednic popravila;
temveč, da ona ćelo prejšnje nenaravne raz-
mere še dalje tira ali trpi, nuj bode tu ome-
njeno — o femer ste uže ob svojem času pri-
nesli sporočilo — da je za okrajnega glavarja
na Volovsktm imenovan mož, ki ne zn" n i t i
b e n e d i č e h r v a t s k e g a n i t i s l o v e n -
ske ga jezika in se morajo župani v obče-
vanji 7, njim posluževati to 1 m a c e v! Kaj ne,
k»ko naravno, kuko modro je to! — In ravno
v Volovskem okrajnem glavarstvu je največ
servitutnih in gozdnih prepirov, katere vse
ima rediti novi okrajni glavar. V Mu nali
na priliko nij skoro gospodarja, kateremu
bi od go/dnega komisarijuta ne biln naložena
denarna globa od 20 do 1G0 ( ! ! ) gl.; okrajni
glavur ima tamošnje zadeve preiskati in o njih
pravično referirati, ako hoče, da se ubožno
prebivalstvo reAi popoln^ga pogina, — a on
ne z n a n i t i b e s e d i e e o n e g a j e z i k a ,
k a t e r e g a p r e b i v a l s t v o g o v o r i ! Sa-
pienti sat! — Videant consules! — Tuđi naši
državni poslanci!

Polhični ra/^led.

V L j u b l j a n i 4. junuarja.
C i ' s a p je dnu 2. t. ni. sprejel deputacijo

dunajskega mestnega zbora. Deputaciji je dejal
cusar mej drugim, da dunajska občina stavlja

velika zahtevanja do svojega zastopa, naj
svoje naloge putrijotično previdno zniirotn iz-
vr.šuj«'.

Na novoga leta dan jf sla liberalna stranka
|M'MtaiiMli4»fg-a zbora čestitat ministerskemu
predsedniku T i s z i . Tis/.a se je zabvalil, po-
tetn pa j«» izrazil željo, da bi v bodočem letu
vnatija politika malo prihajala v ra/.jiravljanje
v peStanskem zboru, zato, da bi se moglo
urediti posebno notranje finančno ogersko
vprašanje. On ujia, da se ljudstvo ne strinja
L iniu'tijem, čeŠ, da hoče on na vsak način
minister ostati. Tisza priznavn, da njegova
politika nij {»riljiihljeua pri Magjarih. Omenja
volitev, ki se bodo h'tos vršile za ogerski
državni zbor — ljudstvo samo bo tedaj ali
za nj ali zoper njega odloT-ilo.

Iz !•«»<«»rlnir«« se javlja, da se bodo
Kozaki uredili v regularno armado, zato da so
bili vsi hetmani pozvani v Pt'terburg. Ilefor-
movan bode baje tuđi generalni štab, ki bode
potem odvisen o<l vojnega ininisterstva.

Ciuverner Vr*li<>«liiJ<" l t i im« k l i j« k knez
Vogorides nij dal svoje ostavke tuiAkernu sul-
tanu. Da se je pa ona vest raztrosila, uzrok
je ta, kor je narodno sebranje vshodnje-rume-
iijsko jako štedljivo ter je hotelo znižati tuđi
plače guvernerjevim adjutantom. Knez Vogo-
rides je pa v prvem trenotku mislil, da je to
n e z a u p n i c a njemu. Vondar se je stvar
kmalu razjasnila in knez nij dal svoje ostavke.
Sicer so pa Vshodnje-Kumeljčnni z Vogoride-
som popolnem zadovoljni.

Iz C a r i g r a d a su javlja, da so stiri
vojne Indije turske odplule v Syiijo, da od
tamošnje garnizone odpeljojo v Tesalijo GOOO
vojakov.

V tfi*»lic>J zbornici je zahteval Trikupis
od vlade, da razjasni nekoliko grško-tursko
vprašanje. l)t»jul j ^ , dfi bi mirovno sodišče
strgalo vse, kar je sklonila berlinska konfe-
renca. Kvropa more to sforiti, ali ostanke
onih sklepov bode (irska namočila, s svojo
krvjo. K o m u n d u r o s je odgovoril, da je

Po zimi.
(Spisal .1. Šk—1\)

I.
Najzadnja hifiica v mestu L. imela je pre-

lep razgled po polji. A polje bilo je uže prazno
in pusto, kajti sever je pripihal in hladneji
zrak visel je nad ravnino. Vendur bili so tedaj
Se lepi dnevi, — lepi prvi jesenski dnevi in
solnee je sijalo skoro vsak dan, samo zjutraj
Tlekla se je ob gozdu mokra megla, katero pa
je pregnalo kmalu poldansko solnee. Popoludne
pa se je ogrela zemlja, in Ivana, ki je v
omenjenej hišici stanovala pri dobrih starših,
-— hitela je na bližnje polje in trgala po pu-
stej zemlji pozne jesenske cvetlice, jih povila

i v malo, lepo kito in podarila zvečer strijcu,
ki jih je skoraj vsak dan obiskal. In suhi
fitrijc je bil silno vesel nedolžnega daru, po-j

ljubi 1 Ivano in se smijal. Hrom je bil na desnej j
nogi in star.

Pa lepi jesenski dnevi so kmalu minuli,
Zjutraj vlekla se je navadno megla, samo po-
poludne nekoliko solnea.

Navadno pa je le deževalo in deževalo,
po dnevi in po noei. Ivana pa je ostajala
doma, na polje nij mogla, kajti voda je nasto-
pila po njem.

Nekega popoludne, ko je pojenjalo neko-
liko deževati, hitela je vse jedno na polje
pogledat, če gleda še kje kaka mokra cvetica
iz zemlje — a grozno! Komaj stopi na za-
puščeno polje, ztišumi pod njenimi svetlimi
Čeveljčki, in drobne nožice se jej vdero tako,
da jih je komaj izvlekla iz rujave ostudne
zemlje. Takoj je hitela domov in čeveljčke
skrivala, da bi ne izdali njenoga skrivnega,
pojtoludanskega izleta. A žalostaa je bila bolj,
ker nij mogla več podariti cvetic Ijubljenemu
strjeu. —

[ Nekega dne je bilo silno mračno vse do-
poludne. Gosta megla je ležala po polji —
siva in ostudna! O poludne ravno tako siva
in ostudna! Popoludne tuđi! Da, proti večeru
se je še zgostila in postalo je neprijazno. Ivana
je sedela pri oknu in čitala. A čitati ne more
dolgo, premračno je. Dolgočasi se pri knjigi
in gleda skozi okno to moglo, ki ne mine niti
proti večeru.

Vrata se lahno odpro, in v sobo stopi
strijc.

„Dober večer, ljubi strijček ! — 0 kaka
megla je nocoj — neprijazuo, da uže dolgo
ne tako!"

„Da, da! — prav mračno je in dolgo-
časno!"

„Niti Citati ne morem. Sedite strijc in
povoj te mi, kedaj tte doživeli tako gosto meglo,
da tuđi na večer nij minula?"

Strijc sede, popravi si malo pipo in reče:
„Prav dobro se spominjana, kedaj je bila



Evropa uvidela, da moremo izvršiti njene
sklepe in junažki braniti čast Grške.

V P a r i z u je umri stari anarhist Blanquit
75 let star. Bil je leta 1839 ufce obsojen na
smrt, ker je raznetil pariški upor in od onega
Časa je sedel skoraj neprestano po uječah,
ker je zmirom priiiigoval le upor, revolucijo,
ter anarhijo.

Ir.Hlit podkralj je prepovedal vse meetinge,
ki bi imeli biti žudnjo soboto in nedeljo. Kljubu
temu, da je ni* Irskem u/.e precej vojakov,
vendnr še povsod ukazuje irska duželna liga.
Boji mej Irci in policaji so pogostni. v katerib
navadno policaji ne zmagujejo. V Dublinu se
je na nekega protestantskega župnika v ne-
deljo zvečer streljulo, pa ga krogle nijso zadele.

„Timiis" poročojo, da vlada namerava na
Irskem preklicati „habnas-corpiis-akte", začasno
odpraviti porotna sodišca, ter omejiti prodajo
in nošnjo orožja.

Iz južne A f r i k e se poroea angleškemu
listu, da se bodo boercem Transvalskim pri-
družili tuđi boerci iz Oranja.

Dopisi.
I z P o d r o č j « v okraji Kamniškein

2. jan. [lzv. dop.] Zopet lep dokaz, kako se
uraduje na slovenskem Štajerskera, če stranka
napravi vlogo ali tožbo v slovenskem jeziku.
Vložil sem namreč v slovenščini pisano tožbo
dno 11. oktobra p. 1. pri c. kr. sodniji v Celji.
Celih deset tednov sem pričakoval povabilnegu
lista, a nijsein ga pričakal. Ko po druzih opra-
vilih zajdem v Celje, stopim še k sodniji vpra-
Šat, kaj je z mojo tožbo? G. okrajni sodnik
poišče vlogo, ter mi pove, da je tožni dan bil
12. novembra. VpraSam ga tedaj, zakaj mi nijso
poslali povabilnega lista ? Na to mi kmalu po-
kaže list, ki je romal nekje po Hrvatskem,
Bog vedi kod — se ve da ine tam doli nij
mogel najti, ko bivam na Kranjskem. Zdaj
povem gospodu, da je Podrečje v okraju Brć-
skem na Gorenjskem, ter pristavim Še nemški:
Bezirk Egg bei Stein in Krain. Ves začuđen
me možanec pogleda ter reče: nWenn es
d e u t s c h geschrieben wiire, ware es leicht,
abermitdieser „ b i n d i s c h e n " Sprache vveiss
m a n nirgends hiti." Man !

Vprašal bi zdaj, kdo bode meni stroake
povrnil in tožniku pot platil ? Kako more n e m -
š k i sodnik mej s l o v e n s k i m i k m e t i dobro
uradovati in posredovati, če n a š e g a j e z i k a
n e u m e ? Vrh tega še ne ve, kje je okraj
„Brdo", ki vendar nij, Bog vedi kako daleč
od Celja! Nemci naj bi vendar rajši šli mej
svoje, kajti mi Slovenci Imamo dosti sloven-
skih rojakov — izprašanih juristov, ki nam
bodo bolje postregli, kot tujci. Kdo more

mene, slovenskega davkoplačevalca, siliti, da
se bom po n e m š k i pravdal, zato, ker sodnik
pri meni na mojej slovenske) zemlji slovenskega'
ne zna! Kaj je govoril ondan Herbst v držav-
nem zboru o tem? !

I z I J u h l J a n e 3. jan. [lzv. dop.] (NaSi
n i h i l i s t i . ) Meni se zdi, da ne storimo prav,
Če popolnem preziramo s o c i j a l n o demo-_
k r a t i čno a g i t a c i j o mej nami, kajti z njo1

se žiri nekov n i h i l i z e m , ki je vsem poli-
tičnim idejam enako škodljiv, ker dela z ne-
rasumljenim delavskim vprašanjem samo zrne-
4njavo v nekaterih glavah in na to gre, da
bi naše delavstvo ne vedelo na zadnje, ali je
„pti6a ali „miš", da bi se mu odvzel ves
idealen cilj in se golj in sam m a t e r i j a l i-
zem postavil za namen politične borbe. Pri
zadnjem „ljudskem shodu" v gostilnici „Tav-
čarjevej" so se prodajali uže taki kosmo-
politično-nihilistični nauki. Krojaski pomagač
Šturm je baje s l o v e n s k i pridigoval, da
nij treba nobene narodnosti, knkor narodnost
„delavske stranke". Dva iz firadca najota
Nemca pak sta se za našega, slovenskega
kmeta potegnila, češ, kmet nemu nič od tega,
če se zmirom o narodnosti raspravlja. Res je.
Kmet nema ni6 od tega. Ali resiti je treba
narodnost.no vprasanje, potem se bode samo
od sebe nn stran dejalo. Za Nemce je, to se
ve da, uže reseno, ker oni imajo vse pravice.
Če pa n a š slovenski kmet v kancelijah le
tu j e narodnosti jezik o sebi in zoper sebe
govoriti sliši, če vse odloke in vse spise o
svojej lastnini le v tu je rn nerazumljivem
jeziku dobiva, potem pa5 sam kmet vidi, da
n a r o d n o s t n o v p r a S a n j e ni j r e i e n o ,
da se torej mora resiti v duhu pravičnosti.
Zato je pa treba vse te priteple krive pro-
roke, ki s tacimi nihilističuimi nauki o ne-
potrebnosti naroduostnega boja ne vedo kaj
blebetajo, odločno zavračati, najbolj pa iz
tujega narofcene.

I z l j u b l j a n s k o o k o l i c e 1. januarja.
Koncem lanskega leta je prinesel „Slovenski
Narod" dopis „izpod Nanosa", kateri dopis je
bil posebno v kmetijakih zadevah res precej
važen. Nij sicer moja namera vsega pretresa-
vati, kar je bilo tam povedano, pač pa se mi
zdi potrebno, ustreči g. dopisnikovemu pozivu,

; namreč, povedati tuđi svoje misli, kako bi se
v resnici ubozemu kmetu pomagalo, da si
zboljša svoje ne posebnoga zavidanja vredne

i stanje.
si Mnogokrat in o raznih prilikah občujot

se kmetskimi sosednimi si gO3podarji, prepri-
&al sem se, kako bi vsestransko koristno bilo,
napraviti v raznih krajih po deželi g o s p o -
d a r s k a d r u š t v a , na podlagi umetao se-
stavljenih pravil. Dovoljujem si denes zatorej
nekoliko o g o s p o d a r s k i h d r u i t v i h izpre-
govoriti, a vse svoje gg. somiSljenike, katerim
je v resnici do zboljšanja kmetskih razmer,
prosim, da tuđi povedo svojo misel in tako V
to pomorejo, da 3e takšna gospodarska dru-
štva ustanovijo po slovenskih deželah.

Moja, misel je, dR jedino ss gospodnrskimi
druStvi se da vse o pravem času poravnati,
kar je zdaj še narobe in tem načinom jedino
bilo bi moči odkloniti mnogo nesreč in nezgod,
katere so sicer neizogibne.

V prvej vrsti gre tu imenovati obeo pra-
vico ženitveno, o katerej je uže mnogo govo-
rilo se tuđi v tem listu. Dasi je ženitev, in z
njo združeno zadružno življenje človeštvu ko-
ristno, vendar se mora reci, da ima tuđi ta
stvar svoje meje in ako nemaniči ter slabiji
silijo v zakonski jaivm, ni to niknkor ?n ni-
kom ur v prosp«Jh. Je pogubonosna. Kmetijstvu
škodljivo je pa tuđi bolj kakor si marsikdo
misli to, da se dovoljuje vsacemu, kadar se
mn zljubi, zapuhati svoj domači ki*aj ter it.i
v tujino. Namesto, da bi v mladosti doma žr-
tvovali svoje zdrave moči v korist svojo in
druzih, klatijo se taki mladi ljudje često brez-
posleno po svetu in osiromašeni ter brez po-
trebnega zdravja mnogokrat leže po bolnicab
ali jih pa na sramoten način tujci pošiljajo
nazaj v domačijo po „odgonu z odkazanim po-
tom" — kar vso obeino po nepotrebnem mnogo
stane. In 6e prej ne, na starost ao gotovo
taki klateži obČini na kvaro, kajti za delo $0
nesposobni, Časih tuđi za to nijso za nid, ker
mej svetom izgube pravi poj em o tem, kaj je
moje in kaj tvoje ter radi — izmikajo. Gro-
spoda moja, dokler je imela občina pravico
izdajati potne liste — nij bilo zgoraj navede-
nih kmetijskih nadlog niti tacega uboštva mej
ljudstvom! Kajti delavnih, pošteno zvestih mo-
ćij nijsmo pogreš&li nigdar — a Bedaj, ko
imajo to stvar v rokab taki, katerim je za
kmeta dostikrat tolika skrb, kakor slonu za
komarja, je vse drugafe, žalostnejše.

Rekel sein, da hočem o koristi gospodar-
skega društva govoriti — a zašel sem malo v
stran, zatorej se zopet vračam k stvari. Go-
spodarska društva bi imela imeti primerna ia
dobra pravila, katera bi se vsestransko ozirala
na kmetske razmere, ter bi obsezala tuđi razne

taka gosta megla, ko nocoj. Le poslušaj me.
Minolo je uže dokaj let, prijetnih in žalostnih,
ko sem hodil tuđi jaz v solo. Stanoval sem
v ulici P — pri Reparji, ki so imeli tuđi tri
otroke. — Kadar nij bilo Sole, hodili smo
neko pozno jesen v bližnji gozd, jaz in neko
liko mojih sošolcev in ondi smo razne burke
uganjali, mesto, da bi doma sedeli pri knjigah j
in se pridno učili. Bilo je kakih štirnajst dnij:
pred sv. Miklavžem. Poizvedel pa sem skrivaj,
da pridejo k nam na večer pred sv. Miklav-
Žem — sam svetnik dobrotni in njegovi sprem-
Ijevalci: Faust in parkelj. Ia da nam prinese
orehov, jnbolk, knjig s podobami in sladkarij,
seveda, če bodo pridni Reparjevi otroci — Aua,
Janezek in JurČek in „student" — parkelj
pa bo nosil težke verige in koš, in gorje
mu, ki ne bo gladko čital in lepo molil. —
Jaz hitim domov in povein skrivnost Janezku,
ta pa Ani in Jurčku in kmalu je zvedela sama
Reparjeva tolsta gospodinja. Pri nas smo imeli
pa tedaj tuđi neko suho „babo", ki je poma-

gala gospodinji pri kuhi. Nam se je pa bilo
učiti *, čitati — pisati in moliti. Najhuje je
bilo zadnje — a ne s l o v e n s k e g a oče-
n a š a , katerega smo vsi gladko molili. „ V a t e r-
u n s e r ! V a t e r u n s e r ! u Ta nam je delal
težave, — kajti poizvedel sem, da le tišti dobi
orehov, jabolk, knjiĵ  s podobami in sladkarij,
kateri bo znal „vateiunser" gladko moliti. In
tista suha „baba" pri Reparji, ki je bila iz
Tržičii, ga je znala in samo ona ga je znala.
Niti llepar stari, jetični, niti Ilepurica tolsta
ga nij znala.

Vsak večer smo sedeli na lesenej klopi v
1 malej kuhinji — Ana, Janezek, Jurček in jaz
' „student" in izgovarjali besede nemškega oče-
;naša, katerega nijsmo umeli niti besedice
Tista „baba" suha iz Tržiča pa je govorila in

;govorila, ponavljala in nadaljevala. — Repaticu
1 tolsta hodila je in se zibala po kuhinji z belo.
•moenato kuhalnico v roki in z debelo glavo
majala in jetični llepar je kašljal zapuščen As

, sobi pri peči, zavit v stare kožuhe. In vendai

smo prišli v štirnajstih dnevih srečno do
„amen". Čudili se nijsmo malo, da je „amenu

v nemškem jeziku tisto ko v slovenskem oče-
našu. A znali smo „vaterunser" ! — Vsaj je
dejnla tista suha „baba" iz Tržiča, ki nas ga
je učila in ga znala in Reparica, ki ga nij
znala. Še se spominjani, ko smo prišli do
„amen" — zadušil bi se bil kmalu jetični
Repar pri peči, ki je bil tako zavit v stare
kožuhe. Na večer pa — pred sv. Miklavžem
— sedeli smo v gorkej sobi. Reparica pogr-
nila je črvivo mizo z debelim prtom, postavila
na njo lojeno svečo in slabega kruha, kate-
rega sero pa jaz le male kose pojedal. Na
steni je visela velika lesena ura z lesenimi
kazalci in glasno tolkla. Sedeli smo za mizo

t po vrsti, Ana, Janezek, Jurček in jaz „štu-
i dent", grizli počasi trdo skorjo — in gledali
, lesene kazalce na lesenej uri. To so nam
i tolkla drobna srca! Pričakovali smo sv. Mi-
r klavža, Fausta in — parklja in molili na tihem
: „vateiunser"! — Ura bye osem! Vsi smo



rtroke, kmetijstva na pr. združevanje, gospo-
larjenje, naročevanje raznega novega orodja,
•abljenje tistega potem volitve mej društveniki,
ijih delokrog, določitev mesta, kjer se imajo
jhajati, sprejem v društvo, zključenje iz dru-
itva, inventar, razid društva itd.

Pa pravila naj bi se po gospodarskih čn-
jopisih razglasila, ker prepričan som, da bi j-h
gotovo mnogi brali pazno, ter prej ali slej, če
budi z malimi raznim krajem primernimi iz-
premembami, do tega prišli, da si osnujejo
gospodarska djuštva!

Vsak stan v sedanjih časih jel se je gi-
bati po svojih potreban, napravlja si shode in
društva, le od kmetskega tu v blizini nij sti-
šati. Zaradi tega konfcno ponavljam prošnjo
do vseh vnetih za obstanek kmetijstva in usta-
novijenje gospodarskih društev, da vsnk po
svojej moči in kraju primerna v to potrebna
pravila napravi, ter se potem sedaj v zimskom
času en dan in kraj doloSi za kmetski shod,
kjer bi se pri tej priliki govorilo o pravilih v
obče, ter bi se jih potem kakor rečeno, za
društvo po potrebah popravilo. V to ime tuđi
jaz zakličem sedaj v začetku novega leta z g.
H. „pomagajmo si sami". Sam Bog pravi: de-
laj, in hočem ti jaz pomagati. Doljski.

I z T r s t a 2. jait. [Izv. dop.] Agitacija
zoper naše tri tržaške državne poslance tu
vedno živahnejša postaje. Zlasti novi list
„Triester Tagblatt" jim je vsak dan za pe-
tami in jim dokazuje, da oni so „unicum" mej
zastopniki, ker ne zastopajo niti preprifrinja
svojih volilcev niti ne svojega. Oni pa le pod-
pirajo na Dunaji tisto nemško liberalno levico,
ki je vzprejela ncmško-nncijonalni program in
V l a d i o d b i j a l a d a v e k . Oni se zavzetnajo
za nemško hegemonijo, a v Trstu se za njo
nihče ne zmeni. Trst nij n e m S k o mesto,
nego ima preoivalstvo raznih narodnostij, ki
hoCejo mirno mej soboj živeti kakor hoče Trst
v miru živeti z vsemi narodnostmi države. Sicer
pa Trst tuđi nema nobenega uzroka boriti se
zoper zdanjo dunajsko vlado, češ, da nij „usta-
voverna", ali da ne skrbi dosti za gospodar-
ske interese. Levica državnoga zbora pa se
svojim bojem zoper ministerstvo Taaffejevo na-
ravnost škoduje Trstu in tržaški državnozborski
poslanci jim pomagajo. Novi tukajšnji list jim
daje svet, da naj, ce se ne morejo strinjati z
načeli desne stranke državnega zbora, stalno
ne pristopijo k nobenej, ampak naj se vsaj v

vseh zadevah obračajo tako, kakor jim odka-
zuje interes mesta Trsta.

Je-li se bodo ti leviti kaj prijeli naših
poslancev? Teško, kajti kar je „ustavovernth" j
liberalcev, imajo vsi predebelo kožo. Dregnitt
bi jih mogla k veejeinu kaka skupna manife-
stacija tržuških volilcev.

telegram „Slovenskemu Narodu".
D u n a j 4. januarja. V včerajšnjem

ministerskcm svetovalstvu, ki se je vršilo
po<l predsedništvom ccsarjevim, bilo je po-
svetovanje, kateri novi udje bodo imeno-
vani za gospodsko zbornico.

Domaće stvari.
— ( K a l t e n e g g e r iz L j u b l j a n e . )

Dunajska „Deutsche Zeitung" ima iz Ljubljane
sledeči telegram: „Deželni predsednik Winkler
je rekel g. Kaltenegger ju, za finančnega pro-
kuratorja nižje-avstrijskega imenovaneinu de-
želnemu glavar ju, da mu ima ukaz naznaniti,
da m o r a n a j k a s n e j š e do d n e 5. j a n u -
ar j a p r e v z e t i v o d s t v o n i ž e - a v s t r i j -
ske f i n a n S n e p r o k u r a t u r e . Ta vladni
korak v ljubljanskih ustavovernih krogih dela
veliko senzacijo, ker je nekakšen dokaz, da
vlada hoče ustreči siljenju narodne stranke,
katera želi dobiti kakšnega slovenskega stran-
karja za deželnega glavinja". Iz tega je vidno,
da je Kaltenegger hotel še dalje mirno v
Ljubljani sedeti in da ga morajo skoro prav
prositi proč. Kar se tiče „slovenskoga stran -
kurja", se narodnej stranki ne niudi tako zelo.
Da se le enkrat Kalteue^gerja znebimo!

— (Ob 5ni z b o r t e 1 o v a d n e g a dru-
š t v a „ S o k o l a " ) je dne 9. januarja 1881
dopoludne ob 11. uri v društvenoj telovadnici.
1. Nagovor staroste. 2. Poročilo tajnikovo. 3.
Poročilo blagajnikovo. 4. Volitev dveh pregle-
dovalcev letnega računa. 5. Volitev odbora:
a) staroste, b) podstnroste, c) 7 odbornikov.
(i. Nasveti posameznih chuštvenikov.

— (D v e ž e n a k i v v o d o p a I i.) Včeraj
popoludne ob polu dvehsta od mesarskega mostu
na prvih k Ljubljanici vodećih stopnicah na sv.
Petra nasipu prali dve ženski, kar se jednej
izmej njiju, posturnej ženici B., izpodrsne, da
se prekopicne v reko. Druga nje tovarišica
jt-j pomoli roko, a izjjuhf ravnotežje ter pade
tuđi .sama v vodo. Ljudij se je takoj obilo
zbralo na 'obeh bregovih, a topečima se nesre-

cnieama potn«gati veadar nobeden nij upal iiT

tako da ji je voda priplavila uie do Jane^.eve
usnjarne, kjer je naposled zaželeni rešite^j,
brdak mlad človek, našel se ter ob<5 srečno
pott>gnil na suho. Kes nij o zimskem čalii
mrzla voda posebno ugodna kopelj, ali kjer
{j;n» za < lovosko ?ivljenj»«, mislimo, da bi tre-
balo ipak tuđi našim sicer vrlim Šentpeter-
('anom inu'ti nekoliko vefc Bkoiajžeu Tn usmi-
Iji'nost.i, nego so jo včeraj baS v tem slučaji
[lokazali. — r.

— ( P r e v z e t j e k u p c i je.) Tukajšnjo
železninsko prodajalDico Pesjakovo je prevzel
Jan. Nep. Ahčin.

— ( S e ž a n s k o - k o m e n s k o u č i t e l j -
s k o d r u š t v o ) bode 13. januarja (četrtek)
ob 10. uri predpoludne v Komnu v Šolskem
poslopju zborovalo po sledečem dnevnem redu;
1. Nagovor zač. predsednika. 2. Prečitanje
žtatutov , ufiteljskega druHva". 3. Volitev od-
boru. 4. Pogovor o bodočem delovanju dm-
Stva in določevanje o visokosti društvene let-
nine. 5. Dolofevanje kraja za bodoči zbor. 6.
Ovire šolskega napredka, govori g. A. Leban.
7. Predlogi in nasveti posameznih udov. K
obilnej udeležbi se uljudno vabijo vsi p. n. uči-
telji in učiteljice.

— (Z R a z d r t e g a ) se nam pi5e: Dne*
31. decembra sem bil na našem sivem Na-
n o s u ; bila je „zadnjerca" lova iu tu sem ua-
lfitel na lei>o cvetoče bele telke (nicsevvurz).
Tega se pač najstarejši ljudje našega kraja
n« spomiii;ajo, kajti v visočini nad .iOUO blizu
4t)00 črevljev pa konec decembra cvetoCe
cvetke dobiti, je paC najlepši znak tople zime*
No, Iiog uže ve, kaj delu; mi imamo paG pre-
malo drv za enake zime prestajati, kakor je
bila vlanska.

— ( P o ž a r . ) V nofi od 3. na 4. dan t. m.
se je vnelo poslopje Adamićevo v ŠtefanjeJ
vaši in zgorelo.

— (V s p a n j i svo je d e t e z a d u ž i l a )
je na novoletni veSer v Trstu neka Terezija
\V. Otrok je bil Še le tri dni star. Sodnijska
proiskava proti neopreznoj materi se je uže
pričela.

TIIKI.
.*{. januarja:

l'ri Nlouat Seidnor, (Jrilir, Vidio, iz Dunnja.—
(Jollič iz Seno?.e6. — Hcnedoti, Schunk iz Tratk.

Vvi flMllei t Ivohn iz iMintijn.
l'ri avMtrllHkeiu oeitnrjl; Hlaž iz SenožeC.

— KraiuarAir: iz Ljubljanu.

Steli in našteli — osem! Čuden ropot nastane
in luč hoče ugasniti. Reparica tolsta reče:
„Le tiho — uže gredo!" — Repm* pa je
kašljal in bljuval pri gorkej pedi. Obrnemo
boječe oči proti vhodu. Vrata se odpro in
tista suha „baba" prinese — pogače! In nij-
smo jedli več suhega kruha, — pogače smo
jedli in tuđi jaz, ki sem bi] /a pičlo plaćo
pri Reparji. Pogača pa je bila dobra. — Komaj
pa denemo v usta slastne kosove — pozvoni
nekaj tako čudno, da nijsmo mogli vefi pogače
jesti. V sobo pa stopi sv. Miklavž, škof so
sivo brado in sivimi malimi ofimi, lice pa je
imel rdeče ko malo dete. Za njim Faust, —
hrom je bil in v koščenej roki drzal pisano
palico in crno knjigo. V kuhinji pa zapazimo
dva roga — ne volovska, ne kozja! Strašna
rogova in — rdeča! In mi smo se tresli ko
slama, ko začujenio rožljati teške verige. Pa
parkelj je ostal v kuhinji, tulil in ropotal.
Sv. Miklavž pa je vprašal mijpreje Ano in
ona je molila „vaterunser" — gladko iu lepo.
Janezek je tuđi molil, a ne tako gkdko in
lepo, vendar sv. Miklavž je kimal zadovoljno.

— JurČek pa je molčal; niolčal ko tema —
plasno in skrbno gledal Reparico tolsto in se
neumno sinejal. A molčal je, niti besedice
zinil. Sv. Miklavž pa se tuđi nusmeje, pogleda
Reparico in reče: „No, Jurček, si uže priden ! u

— Sedaj pa priđe vrsta na-ine, bornega „stu-
denta" — vsi me glt'dnjo! Faust hromi pa
odpre poijienljivo i'\i\o knjigo, v kuhinji pa
zarožlja veriga. — Jaz inLslim in se nič ne
spomnim. Pozabil sem vse in roke stiskal v
pniznem žepu in gledal pogačo na mizi. — A
nioleati vendar nijsetn hotel, ko Jurček, ki se
je samo sinejal. — ZaSel sem in molil —
s l o v e n s k i o č e n a š — gludko in glasno,
kakor me je mati učila tam v Pogorji, v našej
vaši, kjer je skoro vse boso. Molil sem po-
božno in solza mi je prilila v oko in zadrsnila
po lici! I« s l o v e n s k i o č e n a š je bil! —
Takr.it se je pa Repurica tolsta nasrnejala
ponosno, Repar jetični zsikašljal hudohno in
suha „baba" iz Tr/iča pokazala jedini zob!
Faust pa pogleda v knjigo in v/digne palico
— vrata se odpro, parkelj me pograbi, dene
v koš in hajd na ulice!

Tisto noč pa je bila taka megla kot nocoj
in svetihio so slabo gorde. Mene pa je nesel
parkelj daleč, me potem neprijazno izvlekel iz
Uosit, me malo podrgnil in potem pusti I mirno.
Tokel SIMJI solzniin okom duinov in ko vstopim,
nasmejejo «e mi vsi, ko Jurček tedaj, ko je
moir-al. Sv. Miklavža in Fausta pa nij bilo več
— a tuđi one dobre pogače ne! Vse so po-
jedli. Putem mi Se nijso dali suhega kruha in
Šli smo spat — jaz sem pa gledal skozi okno
v noč, ko je bila taka megla, in mislil — kako
je bilo, ko nijsein znal — nemškega očenašai
Ivana! Tište niegle ne poza bi m nikdar, ki je
ležala po ulici tišti nesrečni večer! Taka je
bila ko nocoj — prav tuko gosta in ostudna!
Ti pa moli le vedno slovenski orenaš, ki je
tuko lep in ne puzi — da zunaj leži taka
nu'glu, ko Lodaj. ko nij tvoj strijc kot „student"
molil ,,vaterunsrau. Sedaj je morda sv. Miklavž
/udovoljen sč slovenskim očenašem — a one
mogle ne po/abim, ki je ležala dopoludne, po-
puludne, zvečer iu morda ćelo noč mi ulici!

(Dalje prih.)



9W Nij sleparstvo! ~rc
Iz c. k. zastavnice dunajske
^ žepne ure

izjetnno v ceno, namreč

70 odstotkov pod knpno ceno.
Klizno knmisiJHko zulogo ur, o«l največjili »vajcnr-

•kih toviiren, ao je v c. kr. zaut;tvnici zasUviio, a no re-
silo, teduj BO 7.HJ>IH11B po javnoj dražbi prišlo JIO 110-
v e i j i 5 t n o a ^ i z l c c } c e n . 1 inim v l;i«t.

Mi moremo teđaj ure od zlata, sre-
bra in niklja, najbolja! ivajoarski izde- j
lek, vse s filetnini poroštvom, samo da
đobimo svoj denar, prodajati jih 70 od-
»totkov pod fabridko oeno, ure ao ako raj
jjfMF~ y.aistoii|. "̂ b̂

Vnuk t-lovok, mij ai jn ho^ut ali ulio^, potrofuije
vitiidar uru, ki jn cnuto najzvitutcjšii pnjiitoljicu in »prelu-
ljoviilku »kozi ćelo življenja; tuko priliko, prijetim in
nigtlitr vrućujočo BO, ima asiluj VHiitfdo, tlu ni nior« jiruakr-
boti akoritj znatnu; Kulidun, Uno, g:ir.uitiiMiii» iu ri;i minuto
rogulirunu uro, k c r }© 13.Ok.aa f a t i l a k o o s o f c j e
- v e o ia.x« <šo 3©đ.oxi3c3:at rogrij.13.ra.lo. Vsuka
ur» im u sviijfurnko fuliriAko ziuuuonji).

Poroitvo Je tako zagotovljcno, da
•e a tem Javno zavežemo, vsakemu uz-
ročniku takoj brez ugovora novce po-
vrniti.

Zapisnik žepniJi ur.
i. -vara, **.«, v a t l j a i <><l tiHHkisKH tmtbrnefni niklja,

fino nti tronotek reguliranu, Kritviruiiu i» Kvl'"»"'' ln", * 8
rubinor, a ploduutiin Htuklom, rnutjliriiiio urnu plu&ćo iii
jiOBotinirn krovom jiiijjor pruh , in fina ssliitji fu^uii-urun
verižiuu, ki jo tttulu preje glil. 13, volju zilnj BUDIO
gld. 6.50. —

1. že;paa.si. u i n 33.0. a i d r o , od tu«ki!tfu srofor-
notfi« niklju, (ino mi troiiotck rc'Kuliriuii*, Kruvirmin, tfvi-
lo&iruliu, a 16 riibinov, s ploičatim uteklum, (»mnilirano
urnu I>1UHĆ(I in kn/iiloiu zit eokuudu, a (lim urno du.on-
vorižico od tiilini-zlntii, prnjo gld. 30, tduj mimo gltl. 7.—
Jedna uajholjHili nr. —

3L xex3n.ox1.tolr TjLrtJL, iz niijIlnojik'Kn doublo-
zlatu, broz kljuckii 7..1 mivijuti na kozici, poći poroštvom
ubrani a i zimrom zlato lmrvo, izvrstno 1111 minuto nitfull-
runa, * dvojnim krovom, dekoruvanu oitiuil urnu p.uućo
In pririli^irKiiu dulo, oudarovunn izvrstim uru 7. vorižtco
od titlmi-/.lutu, jirejo glit. 21, ziiaj auino gld. 10.20. — Toli
ur jo mulo.

i. oxoT3ixa.a. l e a i o n t o l i -«.rat, od iiravoga
13 lotnoga »rebra, putrjnna od c. kr. kovnoga urudit, navija
•o na ko/,ii.-i brez kljucku, 7, naHprotiiini /.opurom in kn-
zulno pripravo, fino s privilogijcin, na minutu rtijmHimnu,

I B pldrti-utnti Htuklom, omuil urno pluščo in ku/,;iloiu u\ se-
I kuude, v notranjeni H kristulnini krovom In kolom;i od
I niklja, Eii VBUceKii truiminiriMitnu, niijbuljmt, inijcoiicjšii in
I uajelugautntvjiia uru sveta, prujo gld. 30, r.iiaj sumi) «lil. 14.
I X s r e t i n a -U.X«L xi.au s i d r o , «>d pruvi^ii U
I lotnegu toškega brt'bra, iiutrjune^a od a. kr. kovia^a urudu,
I • 16 rnliiuov, nu Bukunclo rujiuHiruna, n ploucatim Htekloin,
I eniail urno plošuo in kazalom zit Bokundo, projo ylil. 2-i,
I sdaj j>o/.l:iceim a;inio jrlil. 12.60.
I X u r a z a . g o s p e , od pruvo^u 14 kumt. »luta,

potrjonegtt od c. kr. kovnogu urnda, vrlo finu, ulcgiintiui
I ura x iiujnnejšo lionutčanako f«<;on - vt»rižico gu ukolu vrutu

v finom buriuiiiintuin ctuiji; ]>rojo gold. 30, zdaj Bimio
gtd. l&.fiO. Tuci;«* iu nij bilo.

3- rlaaa, z l a t a , xerw.oxs . to l r \ax»., la karat.,
po gld. 40, 60, nttjflnoJHo Havonette-ure, prnje po gld. luu.

Naslov:

Uhren-Ausverkauf
Ztothenthurmstrasse 9, parterre,

g-eg^eniiber dem erzbisohoflichen Palais,
1 WIEN. (i>w -n,

'

Dunajska borza i. januarija.
( I z v i r a o t e l e g r a f i ć n o p o r o d i l o . )

G n o t n i d r ž . d o l ^ v b a n k u v c i h . . 73 g ld . — k r .
E n o t n i <!rž. doljf v s r e b r u . . . 74 „ 1.0 r

Z l a t a ri'nr.« 8 8 „ 1 0
I8»JO dr/.. p o s . t j i l o 13i> n 7 5 „
A k c i j « r iArodue b.-ir.ke . . . . 8 2 ^ „ — r

Kreditne akcije 2-*ti n 70 r
f j o n d o n . . . . . . . . . l ! H , 4 0 n

Srebro — „ — „
Mapol. 9 „ 3«iV, ,
{). br. c<'kini ft „ 56 r
DrŽHViiH lUMrk-i . . . . f 8 * 10

••••••••••••••••••••••••••••••••
t •
• Pravi MfajerMlii •

| sot oi oZaBia trpotca, |
• ksiturt'^ii ])iirej:i •

! Jurij Frosch v Gradci, :
4. je skuSmio zdnivilo zoper kaselj, hripavost, ^
• teolezni na pHučah, v vratu in prsih, katar •
i dušnikovih rejio in tuđi zoper jetiko. *
A Velika staklenica gld. 1. ( z navadi lom za X
<• Majhena n „ —.50 / rabo. •
J J Ol> jednvtn priporoćam svoj bonbon iz sladu, J
4 štajerskih planinskih zelišć, šlezi in trpotca, 1 X
• zavitek 0 kr. (ti()f) —(i) •
JJ Jauu'im. da BO moji izdelki pravi t«r jih **
i> prcpnSctHiu vsakemu komiku, d;i jih pruiJOe. o
$ Glavna zaloga, od kotler se pošitja: ^

I J. Frosch v Gradci. I
j Dobiva se pa tuđi v vseh dobrih špece- $
<> lijskih prodajaJnicali in lekaniah tukaj •
o iu v provinciji. •
<> Prodtijalci dob^ opuatek. ^
J Zalogo v Lj ub Ij an i: J u l i j pl. T r n k o c z ) , j
+ lekar; J. L u c k m u n n , trgovce. 4
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Št. 17.732. ^ ^ ^ ^ F ( 3 _ 1 ) t

Hazglas.
Visoka c. kr. d^želua vlada je z dopisom

dne 1. decembra 1880 št. 'J4UU
3O. jaimarij 1SSI

knt tišti dan določilu, ko se bodo domaći
žrebci v/. političnih okrajev inesta Ljubljane in
okolice ljubljanske, ki se Jioćejo za plumij ra-
biti, progledovali.

To se lastnikom žrebcev iz omenjenih po-
litičnih okrajev naznani s pristavkom, da se
pregled doloteni dan ob 10. uri dopoludne v
tuknjšnjej živino-zdravilnici na poljanskej cesti
prićne in da. se dolične tiskovine za zapisnik
in izkaze kot dosilunid v tiskanu Klein & KovaĆ
dobodo.

Mestoi magistrat T Ljubljani,
dne 28. decembra 1880.

Župan: Laschan.

Hisu in vrt
na firoilaj v Trnoieiu;

vpraša naj se v Kolodvorskih ulicab št. 28, v
I. nadstropji. (654—3)

Prodaja parta.
V nedeljo 9. januarja 1881 se bode proda-

jo 1 F o r t u n a t Ce p u t l rov part v Logu v
Viškem krnju, poleg Kozlerjevega, obsegajoČ &
do 7 oralov. Kdor hoće kupiti, naj priđe k dražbi
otnenjeni dan popoludne ob 2. uri. (»;">!)—3)

I Trgovinsko oddanje. j
p CASt imam udnuo javljati Hvojini p. n. naročinkoin, da som z i
w denašnjiin diiMii svojo od l«tu 18:')5 na tukaĵ njiMii tržišči poatojeČo <
f kupčijo 7, i i iodniii i, 1t«nlVltci j skim in h r l i m hlttKoiu izročihi '
p 8V<tjemu Hinu ]EUK«» FiH«licrju, ki mi ju uže dol^o let kot zvest <
W sodelovntulj puma^ul. Vsa aktiva (ncplaćuni dol^ovi) so'prešlu nnnj. <
P Svojini ceiijviiim niiro^uikoni zahvaljuvajoč s<; ZJV '/atipunju, ku- 1
L tero so mi zini 10111 izk<i'/iv;ili, prosim tuđi, liuj ar svojim z:iup,iiijeui 4
9 počesto tuđi novo iirino. »Se sjio^tovHiijtuu <

I A. J. Fischer. !
P V Ljubljani, dnć 1. januarja 1881. J
w Z oziroin na zgorenji o/̂ las nnznanjuin udano, da bodom z do- <
t mišnjim dnem prevzoto kupčijo z modnim, konfekvi|»*kiiii iu *
p bcliiii lilaKom ))(xl firmo 4

[ scirao PIBOKER i
• nespreineijjeno tindaljuvnl. Čustite inirot'nike (lozvoljujt'iii HU prositi, naj i
f svoje prejSiiji'j lirini izkuzaiu* ziiupsiuj« dobrohotno izkažtjo tiuii meni, J
£ truditi NO hoč'uui zniirom, da je opravičiui. Si> spoštovanjoui «

I ((jtij—2) Hugo Fischer. J
t V Ljubljani, dnĆ l.jununrjsi 1881. 4

Holjai od VMI'II ]io<loli]iili izdi-lknv, iit'-majti te JL.HIIM' nir sktuttjir*f/rt v nrhii
iHtJrH/>f.tnt*( »,• ral'ijo KU|.I>I- Imlozni v Dinnnili 'npuilujniru ilclu trupla, lVlnT, htilozui v
JMIUI, nu oćol i , v mt>/Junili in UHtih, /.OJHT citročjo in žonuko hith'ziii; čiHtiio l«'liko kri in
odpruvl ja jo b luto. Nij gu n l r a v i l a , ki l.i l.ilo liolju in pri tem pupulu.-ni m ;Bko«lljivo zoj>ur

Metcnmo &aiP9mctjc9 .
g o t o v i v i r VBOH bolozni j . Kr>r no osLijon.', uživnju jili radi tiuli otrocl. To pi lo so odllfeeiio
* juko čestoćim pianuini <tr<Ji>itf/<i nvvtniktt l'itlut.

WW Prtina Akatljira * /,5 pllnmi trlja ir,ln: OH,-tn »Ualljir MUHJHIJ. l'JO pil, vtljn

Hama I „M.a. ,'. ~WS (574_8;
l • j*^ s* Q\/9r iDnio1 VrtiikafiU-tljicn, ki m'mtt firme: Apn-
' /-J7J ./f i/ ^ - W*«l JClIJCl ,/„./,,. t„„, /,riHs,<n /,ropoM,Jf
l-'tft'JtJjLŠjB^A'^/if.JS* J'ontirijrtm, Icr »variinu, inij n.f no kupnjo.
\JS ^ { ^ P f •?'•*&€•£*** i'atiti ur mora tlt,h,<>. ih, /.-</« ur */«/»( nlnl»yti.

-^*£lA9/xJ.-&?1/t'Ar ^1—^^ Iiriij>li4'iu(/ii ali rrlo /il,tttltjirt(/a izilrlkn. Vaukilo
^*\ -y --<'" "»i i »ročno /iilitcvu Xfii»trimtrili lliizatntniti /»//.

C/ *s <° iiimjo nti ztivitku ter nuvudilu za rnbo j*<j/cf/ tttt\)rri
]><>(!)>i#.

Glatmtt salofja na Itotitajl: Apotliek«; „zum hetltt/ru lA-itjmltl" dos l'h. Xtiintrin,
Mtattt, JL'rkr tler 1'lankcn- umi fijtlrffflf/ntiin; tur v vst-li dolirih leUuruuh na llimaji

i n pi> <l i '/ i ' l i .

, Tinctura Kliei. Gomp. vulgo

FRANCOVA ESENCA
ki jo izdelujo

G-abriel Piccolli,
lekar „pri angelu",

•v Hi i 111>1 i t* 11 i n t t < I i i n it i Hla*•* i o e i i t i .

Pomagala je uže mnogo tisoč ]ju-
._ đem k zdrpvju, kiikor se lehko dokaže
A iz mnogih pohvalnih pišem.
^ Ta esenca ozdravi bolezni v že-

\ Iodcu in v spodnjem životu, grižo, krč,
v želodčevo in prehodno mrzlico, zabasa-

nje, hemorjide, rumenico Ud., vse bo-
1 lezni, ki znajo smrtne postati, ako se

za časa ne ozdravijo. (490—13)
1 sklenica velja 10 kr.

5 D ^ " Naroči se pri Gabriel Piccoli-ju,
y lekarju „pri angelu" v Ljubljani, na

dunajskej cesti, s postnim povzetjem.

Izdatelj in urednik Makso Armič. Lastnina in tisk „Narodne tiskanie".


